Form No. 3371-462 Rev C
HoverPro® 450/500/550
Modelinr 02602—Serienr 312000001 och hogre
Modelinr 02604—Serienr 312000001 och hogre
Modelinr 02606—Serienr 312000001 och hogre

Bruksanvisning

Introduktion

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt samt
undvika person- och produktskador. Du ar ansvarig
for att produkten anvands pa ett korrekt och sakert
satt. Forvara bruksanvisningen pa ett sakert stélle.

Om du behoéver utbildningsmaterial for sakerhet och
drift, information om tillbehdr, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt
kan du kontakta Toro via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer.
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Figur 1

1. Modell- och serienummerplat

Anteckna produktens modell- och serienummer har
nedanfér sa ar de latta att hitta:

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420 c €

Registrera din produkt pa www.Toro.com.

Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och
alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med en
varningssymbol (Figur 2), som anger fara, som
kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.
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Figur 2
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1. Varningssymbol

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som ar vard att notera.

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika éverensstammelseférklaringen.

Nettomoment: Motorns brutto- eller nettomoment
verkstadsbeddmdes av motortillverkaren i enlighet
med SAE (Society of Automotive Engineers) J1349.
Den har maskinklassens faktiska motormoment
kommer att vara avsevart lagre da den ar konfigurerad
for att uppfylla sakerhetskrav, utslappsforeskrifter och
funktionella krav. Ga in pa www.Toro.com om du vill
se specifikationerna for din maskinmodell.

Gor inga oftillatna andringar av motorreglagen och
andra inte varvtalshallarens installning. Om du gor
det kan det leda till farliga situationer som resulterar i
personskador.
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Sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter

och kasta omkring foremal. Folj alltid alla
sakerhetsanvisningar for att forhindra allvarliga
skador eller dodsfall.

AIIman maskindrift

Las, forsta och folj alla anvisningar pa maskinen
och i bruksanvisningen/bruksanvisningarna innan
du startar.

e Hall inte handerna eller fotterna nara eller under
maskinen.

* Tillat endast ansvarsfulla vuxna personer som ar
bekanta med instruktionerna att kéra maskinen.

* Kom ihag att féraren ar ansvarig fér olyckor och
risker som andra manniskor och deras agodelar
utsatts for.

* ROGj omradet som ska klippas rent fran féremal
som stenar, ledningar, leksaker 0.d. som kan
kastas omkring av klipptraden eller kniven. Hall
dig bakom handtaget nar motorn ar igang.

* Kontrollera att det inte finns manniskor i narheten
innan du boérjar. Stang av maskinen om nagon
kommer i narheten av klippomradet.

* Kor inte maskinen barfota eller i sandaler. Bar
alltid kraftiga skor och langbyxor.

¢ Dra inte maskinen bakat om det inte ar absolut
nodvandigt. Titta alltid nedat och bakom dig innan
och under tiden du backar.

* Rikta aldrig utkastaren mot andra manniskor.
Undvik att rikta utkastaren mot vaggar och hinder.
Materialet kan kastas tillbaka mot féraren.

* Stanna motorn vid transport pa andra underlag
an gras och nar maskinen ska foras till och fran
klippomradet.

* Stanna kniven om du maste tippa maskinen for
transport pa andra underlag an gras och nar
maskinen ska foras till och fran klippomradet.

* Anvand inte maskinen om inte sékerhetsskydden
sitter pa plats och fungerar.

* Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

e Stanna motorn och vanta tills kniven ar helt stilla.
Koppla sedan bort tandstiftet innan du rengér eller
rensar maskinen.

* Anvand bara maskinen i dagsljus eller bra
belysning.

* Kor inte maskinen om du ar paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

* Anvand aldrig maskinen pa vatt gras. Var noga
med var du satter fotterna. Spring inte — ga.

* Om maskinen bdrjar vibrera onormalt ska du
genast stanna motorn och faststélla orsaken.
Vibrationer ar vanligtvis ett tecken pa att nagot ar
fel.

* Anvand alltid skyddsglaségon nar du kor
maskinen.

* Se tillverkarens instruktioner fér korrekt maskindrift
och montering av tillbehdr. Anvand endast tillbehor
som har godkants av tillverkaren.

Arbete pa sluttningar

Sluttningar ar en stor faktor vid slirnings- och
fallolyckor som kan leda till allvarlig personskada.
Du maste vara extra forsiktig nar du arbetar pa
sluttningar. Om du kanner dig osaker vid kérning pa
sluttande underlag ska du inte klippa graset dar.

* Kilipp alltid tvargaende 6ver sluttningar, aldrig upp
och ner. Var mycket forsiktig nar du svanger i
sluttningar.

* Se upp for hal, rétter, ojamnheter, stenar och
andra dolda risker. Ojamna underlag kan ge
upphov till slirnings- och fallolyckor. Det kan finnas
dolda hinder i hégt gras.




Klipp inte vatt gras eller mycket branta sluttningar.
Daligt fotfaste kan ge upphov till slirnings- och
fallolyckor.

Klipp inte graset nara stup, diken eller flodbaddar.
Du riskerar att tappa fotfastet eller balansen.

Hall alltid bada handerna pa handtaget nar du
anvander HoverPro.

Fast aldrig HoverPro vid ett rep nar du klipper
branta sluttningar fran toppen och behdver
na langre. Anvand tillbehérssatsen med
férlangningshandtaget.

Barn

Tragiska olyckor kan intraffa om anvandaren inte ar
uppmarksam pa barn i narheten. Barn intresserar sig

ofta fér maskinen och klippningen. Foérutsatt aldrig att

barn forblir pa den plats dar du sag dem senast.

Hall barn pa sakert avstand fran klippomradet
och under en ansvarsfull vuxens uppsyn (inte
férarens).

Var uppmarksam och stdng av maskinen om barn
kommer i narheten av klippomradet.

Lat aldrig barn kéra maskinen.

Var extra forsiktig i narheten av skymda horn,
buskage, trad eller andra féremal som kan
forsamra sikten sa att du inte ser barnet.

Service

Saker bensinhantering

Var mycket forsiktig nar du hanterar bensin sa att
du undviker personskador och materiella skador.
Bensin ar mycket brandfarligt och angorna ar
explosiva.

Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.

Anvand endast godkanda bensindunkar.

Ta aldrig bort tanklocket och fyll inte pa bensin
nar motorn ar igang. Lat motorn svalna fore
branslepafylining.

Fyll aldrig pa bransle i maskinen inomhus.

Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren
i narheten av en 6ppen laga, som t.ex. nara en
varmvattenberedare eller ndgon annan maskin.

Fyll aldrig pa behallarna inuti ett fordon eller pa
lastbilsflak eller slap med plastkladsel. Stall alltid
dunken pa marken en bit bort fran ditt fordon fore
pafylining.

Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen eller
slapet och fyll pa bensin nar maskinen star pa
marken. Fyll pa maskinen fran en dunk hellre an

med munstycket pa en bensinpump om det inte ar
mojligt att lasta av maskinen fran slapet.

Hall munstycket i kontakt med bransletankens
kant eller dunképpningen tills tankningen ar
klar. Anvand inte en lasdppningsanordning for
munstycket.

Om du spiller bransle pa kladerna maste du byta
dem omedelbart.

Fyll inte pa bransletanken for mycket. Satt tillbaka
tanklocket och dra at det ordentligt.

A VARNING

Avgaser innehaller kolmonoxid, ett luktfritt,
dodligt gift som ar livsfarligt.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

AIIman service

Anvand aldrig maskinen i ett slutet utrymme.

Hall samtliga muttrar och skruvar atdragna sa att
maskinen ar i sdkert bruksskick.

Mixtra aldrig med sdkerhetsbrytarna. Kontrollera
regelbundet att de fungerar som de ska.

Hall maskinen fri fran gras, 16v och annat skrap
som kan fastna i den. Torka upp olja eller bransle
som har spillts ut och ta bort skrap som har drankts
in i bransle. Lat maskinen svalna fore forvaring.

Stanna och inspektera maskinen om du koér pa
nagonting. Reparera vid behov alla skador innan
du kér maskinen igen.

Utfor aldrig nagra justeringar eller reparationer nar
motorn ar igang. Koppla bort tandstiftskabeln och
jorda mot motorn sa att den inte startar av misstag.

Maskinens knivar ar vassa. Linda in kniven eller
anvand handskar, och var forsiktig nar du servar
knivarna.

Andra inte instéllningarna fér motorns
varvtalshallare och dvervarva inte motorn.

Underhall eller byt ut etiketter med
sakerhetsanvisningar och instruktioner
efter behov.

Kom ihag att féraren ar ansvarig for olyckor och
risker som andra manniskor och deras agodelar
utsatts for.

Om du spiller bensin ska du inte férsoka starta
motorn utan flytta klipparen fran spillet och undvika
att skapa nagra gnistor tills bensinangorna har
skingrats.

Byt ut trasiga ljuddampare.

Fore kérning bor du kontrollera s& att inga knivar,
knivskruvar eller klippaggregat ar slitna eller



skadade. Byt ut slitna eller skadade knivar och
skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

* Lyft aldrig upp eller bar en maskin medan motorn
ar igang.
* Stanna motorn och koppla bort tandstiftskabeln.

Kontrollera att alla rérliga delar har stannat helt i
féljande situationer:

— Innan du rensar blockeringar.

— Innan du kontrollerar, rengér eller arbetar pa
maskinen.

— Om du har koért pa nagot féremal. Kontrollera
noga om maskinen har skadats och reparera
skadorna innan du startar och kor den igen.

— Om maskinen boérjar vibrera onormailt.
— Varje gang du lamnar maskinen.
— Innan du fyller pa bensin.

* Minska gasen innan motorn stannas och stang av
bransletillférseln efter klippningen om motorn ar
forsedd med en branslekran.

e Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

* Byt ut slitna och skadade delar av sékerhetsskal.

* Om bransletanken maste tdmmas ska detta goras
utomhus.

* Lokala féreskrifter kan begransa anvandarens
alder.

* Anvand alltid hérselskydd.

* Tippa inte maskinen nar du startar motorn, om inte
maskinen maste tippas vid start. Om sa ar fallet
ska du inte tippa den mer an absolut nédvandigt,
och bara lyfta upp den del som ar langst ifran dig.

* Kontrollera maskinen regelbundet och byt for
sakerhets skull ut slitna eller skadade delar.

* Endast 02602 — Ersatt aldrig klippenheten med
metalldelar och anvand endast klipphuvuden och
skarelement som ar lampliga att anvandas vid
HoverPro 450-maskinens driftshastighet.

Ljudtryck

Maskinen har en ljudtrycksniva vid forarens ora pa
90 dBA (modell 02602), 88,5 dBA (modell 02604)
eller 88 dBA (modell 02606) som omfattar ett
osakerhetsvarde (K) pa 2 dBA. Ljudtrycksnivan har
faststallts enligt de rutiner som beskrivs i SS-EN 836.

Ljudstyrka

Maskinen har en ljudstyrkeniva pa 100 dBA (alla
modeller utom 02602) eller 98 dBA (modellerna 02604
och 02606) med ett osakerhetsvarde (K) pa 2 dBA.

Ljudstyrkenivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Vibration

Uppmatt vibrationsniva for vanster hand = 5,4 m/s2
(modellerna 02602 och 02604) eller 4,0 m/s2 (modell
02606)

Uppmatt vibrationsniva fér hoger hand = 6,2 m/s2
(modell 02602), 4,3 m/s2 (modell 02604), 4,7 m/s2
(modell 02606).

Osakerhetsvarde (K) = 3 m/s2 (modell 02602),
2,5 m/s2 (modell 02604) eller 2 m/s2 (modell 02606).

Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden
som beskrivs i EN 836.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Viktigt: Sakerhets- och instruktionsdekalerna sitter nara potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.

{ g3
il
AR
(Gi®)

®

1. Varning — Lar dig mer om produkten. Las bruksanvisningen. 4. Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa minst
15 meters avstand fran maskinen.

2. Risk for att hander och fotter slits av — Flexiblade-trad. Koppla 5. Varning — ror inte heta ytor. Hall skydden pa plats. Hall
bort tandstiftskabeln innan du utfér arbete pa maskinen. avstand till rorliga delar. Hall skydden pa plats.
Anvand aldrig klippenheter i metall.

3. Varning — bar horselskydd och skyddsglaségon.
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111-5392 (modell 02602)

oo EO
=i 84 pdlost

111-5393-A

decal111-5393

111-5393 (modellerna 02604/02606)

1. Varning — Lar dig mer om produkten. Las bruksanvisningen. 4. Risk for utslungade foremal — hall kringstadende pa behdorigt
avstand fran maskinen.

2. Risk for att hander och fétter slits av — grasklipparkniv. Koppla 5. Varning — ror inte heta ytor. Hall skydden pa plats. Hall
bort tandstiftskabeln innan du utfér arbete pa maskinen. avstand till rorliga delar. Hall skydden pa plats.

Anvand aldrig klippenheter i metall.
3. Varning — bar hdrselskydd och skyddsglaségon.




KEEP HANDS AND FEET AWAY
MANTENGA LAS MANOS Y LOS PIES ALEJADOS
ELOIGNER LES MAINS ET LES PIEDS
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1. Varning - risk for att hander och fotter slits av — klippenhet.
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1. Choke 3. Kor

This Side UP B
A For A

Service

9017409

H295124

1. Anvisning for maskinens placering vid service av
klippmekanismen och avtappning av olja.

9017410

H295159

1. Motorstopp




Montering

1

Montera handtaget

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Forin tva bussningar i ramen.
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Figur 3
1. Nedre handtag 4. Ram
2. Bussningar 5. Skruv
3. Mutter 6. Brickor

2. Satt det nedre handtaget mellan bussningarna
och fast det med en handtagsskruv, tva brickor
och en mutter.

Obs: Satt det nedre handtaget mellan
bussningarna med kickstoppsanordningen pa
héger sida.

3. Upprepa pa motsatta sidan.

4. Rikta in halen i det dvre handtaget efter det
nedre handtaget.

9017328
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Figur 4
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4. U-bult
5. Nedre handtag

Ovre handtag
Handhjul
Bricka

@ N

5. For U-bulten genom det dvre och nedre
handtaget och fast den med en bricka och ett
handhjul.

6. Satt gasanordningen pa utsidan av handtaget
och fast den med en mutter och en skruv med
kullrigt huvud.
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Figur 5
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Fylla pa olja i motorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Viktigt: Maskinen levereras utan olja i motorn.
Fyll pa olja i motorn innan du startar den.

Maximal pafylining: 0,59 liter, typ: flergradig
10W-30-mineralolja med API-klassificering SF, SG,
SH, SJ, SL eller hogre.

1. Flytta maskinen till ett plant underlag.
2. Ta ut oljestickan (Figur 6).

9017332

Figur 6

Maximal oljeniva. 3. For lag oljeniva — fyll pa
olja i vevhuset.

2. FOr hog oljeniva — tappa ut

olja ur vevhuset.

Fyll langsamt pa olja i pafyliningshalet, vanta
i tre minuter och kontrollera oljenivan med
oljestickan genom att torka rent oljestickan och
sedan sticka in, men inte skruva fast, den i
halet (Figur 7).
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Figur 7

Obs: Fyll pa olja i vevhuset tills oljestickan visar
ratt oljeniva enligt Figur 6. Om du fyller pa for
mycket olja i motorn tar du bort dverflédig olja sa
som beskrivs i Byta ut motoroljan (sida 15).

Satt tillbaka oljestickan och dra at ordentligt for
hand.

Viktigt: Byt motorolja efter de forsta fem
arbetstimmarna och darefter arligen. Se Byta
ut motoroljan (sida 15).



Produktoversikt
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Figur 8
1. Tanklock 6. Ratt som faster handtaget
2. Motorstart 7. Avgasskydd
3. Gasreglage 8. Motorhuv
4. Nodstoppshandtag 9. Oljesticka
5. Handtag
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1. Tandstift 6. Tanklock

2. Avgasskydd 7. Skyddskapa
3. Avgasror 8. Luftrenare
4. Oljesticka 9. Fdrgasare
5. Startsnore

Korning
Fylla pa bransletanken

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.
En sadan brand eller explosion kan ge dig och
andra personer brannskador.

* Forhindra att statisk elektricitet antander
bensinen genom att stilla bensindunken
och/eller maskinen direkt pa marken fore
pafylining, inte i ett fordon eller ovanpa ett
foremal.

* Fyll tanken utomhus, da motorn ar kall.
Torka upp utspillt bransle.

* Hantera inte bensin nar du roker eller ar i
narheten av en 6ppen laga eller gnistor.

* Forvara bensin i en godkand bransledunk
som forvaras oatkomligt for barn.

Fyll bransletanken med farsk blyfri regularbensin med
ett oktantal pa eller nara 87 fran en bensinmack som
ingar i nagon av de storre kedjorna (Figur 10).

Viktigt: Anvand inte bransle som innehaller mer
an 10 % etanol. Alternativa branslen med hégt
alkoholinnehall kan leda till trog start och dalig
motorkapacitet och kan orsaka inre motorskador.

Viktigt: Tillsatt en stabiliserare till branslet vid alla
tidpunkter pa aret, for att fa mindre startproblem.
Blanda stabiliseraren med bensin som ar max.

30 dagar gammal.




9017340

Figur 10
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Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

2. Ta ut oljestickan och torka av den med en ren

trasa.

3. Satti, men skruva inte fast, oljestickan i
pafyllningshalet.
Ta ut oljestickan och kontrollera den.

5. Information om ratt oljeniva pa oljestickan finns i

Figur 11).

9017332

Figur 11

1. Maximal oljeniva. 3. For lag oljeniva — fyll pa

olja i vevhuset.

2. FOr hog oljeniva — tappa ut
olja ur vevhuset.

Om oljenivan ar lag fyller du langsamt pa

olja i pafyliningshalet, vantar i tre minuter och
kontrollerar oljenivan med oljestickan genom att
torka rent oljestickan och sedan sticka in, men
inte skruva fast, den i pafyliningshalet.

Obs: Maximal pafylining: 0,59 liter,

typ: flergradig 10W-30-mineralolja med
API-klassificering SF, SG, SH, SJ, SL eller
hogre.

Obs: Fyll pa olja i vevhuset tills oljestickan visar
ratt oljeniva enligt Figur 11. Om du fyller pa for
mycket olja i motorn tar du bort dverflédig olja sa
som beskrivs i Byta ut motoroljan (sida 15).

Satt tillbaka oljestickan och dra at ordentligt for
hand.

Viktigt: Byt motorolja efter de forsta fem
arbetstimmarna och darefter arligen. Se Byta
ut motoroljan (sida 15).

Justera klipphojden

Vid justering av klipphojden kan du komma i
kontakt med en roterande kniv, vilket kan leda
till allvarliga skador.

e Stanna motorn och vanta tills alla rorliga
delar har stannat.

¢ Anvand handskar nar du hanterar
flexiblade-skivan eller skaret.

10



A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan ljuddamparen
vara het och orsaka briannskador. Hall
avstand till den heta ljuddamparen.

Justera klipphojden.
1. Vrid bransleomkopplaren till avstangt lage.
2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet.
3. Tippa maskinen till vanster.
4

Anvéand skyddshandskar och ta bort
flexiblade-skivan/skaret.

o

Lossa fastskruven.

6. Justera distansbrickorna till nskad hdjd och satt
sedan tillbaka flexiblade-skivan/skaret (Figur 12,

Figur 13).
[
g
@2 | =
@ 3 =
& T &
I
s .
;:517336 g
9017336
Figur 12
1. Skar 3. Fastskruv
2. Distansbrickor 4. Skruv
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Figur 13
1. Distansbrickor 4. Flexiblade

2. Fastskruv
3. Skruv

5. Fastskruv

Obs: Den storre distansbrickan maste alltid
placeras direkt under impellern.

Starta motorn

1. FOr gasreglaget till chokelaget och sakerstall att
bransleomkopplaren ar i det paslagna laget.

9017346
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Figur 14

2. Hall motorns nédstoppshandtag mot handtaget.
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Figur 15

1. Handtag 2. Nodstoppshandtag

3. Satt foten pa klippdacket och tippa maskinen
mot dig (Figur 16).




9017329

Figur 16

4. Drai startsnoérets handtag.

Obs: Kontakta en auktoriserad aterforsaljare om
maskinen fortfarande inte startar efter flera forsok.

Stalla in choken

Anvand gasreglaget for att stalla in choken (Figur 17).

9017367
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Figur 17

1. Choke pa 2. Choke av

Stanga av motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Slapp knivstyrstangen for att stdnga av motorn (Figur
18).

Viktigt: Nar du slapper nédstoppshandtaget
ska bade motorn och kniven stanna inom tre
sekunder. Om de inte stannar ordentligt slutar du
genast att anvidnda maskinen och kontaktar en
auktoriserad aterforsaljare.
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9017366

9017366

Figur 18

Arbetstips

Allmanna klipptips

A VARNING

Om du koér maskinen i sluttningar vars
lutning overstiger 45 grader kommer motorn
att skadas allvarligt pa grund av bristande
smorjning. Exempel pa skador som kan
uppsta ar karvande ventiler, repade kolvar
och branda vevaxellager.

Innan du arbetar i en sluttning bor omradet
inspekteras och sluttningen dar du tanker
kora maskinen ska matas.

Kor inte i sluttningar vars lutning overstiger
45 grader.

R6j omradet som ska klippas fran pinnar, stenar,
ledningar, grenar och annat skrap som kniven kan
ga emot.

Undvik att Iata kniven ga emot massiva objekt. Kor
aldrig avsiktligt ver ett foremal.

Stanna motorn om du kor pa nagot foremal eller
om klipparen borjar vibrera. Ta bort tandkabeln
fran tandstiftet och kontrollera noga om klipparen
har skadats.

Montera en ny kniv nar klippsasongen bérjar for
att garanterat fa basta resultat.

Byt efter behov ut kniven mot en Toro-originalkniv.

Ki

Ippa gras

Klipp endast cirka en tredjedel av grasstraet at
gangen. Klipp inte med en installning som ar lagre
an 30 mm (02602/02604) eller 32 mm (02606),
savida inte graset ar glest eller det ar sent pa
hosten da graset vaxer langsammare. Se Justera
klipphojden.

Vi rekommenderar inte att du klipper gras
som ar hdége an 15 cm. Om graset ar for hogt
kan klipparen tappas igen och det kan leda till
motorstopp.

Klipp bara torrt gras och torra 16v. Vatt gras
och vata I6v har en tendens att klumpas ihop pa
marken, vilket kan leda till motorstopp eller till att
klipparen tapps igen.

A VARNING

Vatt gras och vata I6v kan orsaka allvarliga
skador om du halkar och ror vid kniven.
Klipp endast vid torra forhallanden.

Byta klippriktning. Det underlattar férdelningen av
det klippta graset vilket ger en jamn godning.

Forsok med en eller flera av atgarderna nedan om
du inte ar nojd med klippresultatet:

— Byt ut kniven/traden eller lat slipa kniven.
— G4 saktare nar du klipper.

— HGoj grasklipparens klipphojdsinstalining.
— Klipp graset oftare.

— Overlappa klippsvepningarna istéllet for att
klippa en hel svepning varje gang.

Klippa Iov

Efter avslutad klippning bér halva grasmattan
synas genom tacket av sénderskurna 16v. Det kan
vara nodvandigt att ga éver I6ven mer an en gang.

Sank klipphastigheten om grasklipparen inte skar
I6ven tillrackligt fint.



Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 5 timmarna * Byt oljan i motorn.

+ Kontrollera oljenivan i motorn.
+ Kontrollera att motorn stannar inom tre sekunder efter det att knivstyrstangen slapps.
* Rensa bort grasklipp och smuts fran maskinens undersida.

Varje anvandning eller
dagligen

Var 100:e timme » Kontrollera tandstiftet och byt ut det vid behov.

» TOm bransletanken innan reparation och arlig férvaring.
Fore forvaring * Rengor kylsystemet, ta bort grasklipp, skréap och smuts fran motorns luftkylflansar
och startmotorn. Rengdr systemet oftare vid dammiga eller smutsiga férhallanden.

+ Byt ut luftfiltret. Byt ut det oftare vid dammiga arbetsférhallanden.
Arligen « Byt oljan i motorn.
» Byt ut kniven eller Iat slipa den (oftare om kniven snabbt blir slo).

Underhallsforberedelser

Branslet kan lacka ut nar man tippar
maskinen. Bensin ar brandfarligt,
explosivt och kan orsaka personskador.

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat.

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet (Figur 19) . ) . v
innan du utfér underhall. Kor motorn tills tanken ar tom eller tom

tanken pa bensin med en handpump; sug
X// aldrig ut med en havert.
Viktigt: Tippa alltid maskinen pa sidan med

oljestickan nedat.

O
/\Q\&/)\

W

Byta luftrenaren

Serviceintervall: Arligen

1. Tryck ned sparrhakarna pa luftrenarkapan (Figur
20).

9017342

1. Tandkabel

3. Anslut tindkabeln till tandstiftet efter att du utfort
underhall.

14



9017339

9017339

Figur 20
1. Skydd 3. Filter
2. Sparrhakar
2. Oppna kapan.
3. Ta bort filtret (Figur 20).
4. Undersok filtret och byt ut det om det ar skadat
eller mycket smutsigt.
5. Kontrollera pappersluftfiltret.

A. Byt ut filtret om det ar skadat eller blott av
olja eller bransle.

B. Om filtret ar smutsigt knackar du det mot en
hard yta flera ganger eller blaser tryckluft
pa mindre an 2,07 bar genom den sida av
filtret som ar vand mot motorn.

Obs: Borsta inte bort smutsen fran filtret,
eftersom smutsen da tranger in i fibrerna.
6. Ta bort smutsen fran luftrenarhuset och -kapan

med en fuktig trasa. For inte in smuts i

luftkanalen.

7. Sattfiltret i luftrenaren.
8. Satt tillbaka skyddet.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 5 timmarna
Arligen

1. Kontrollera att bransletanken bara innehaller lite
eller inget bransle alls sa att det inte lacker ut
nar du tippar klipparen pa sidan.

K&r motorn i nagra minuter fére oljebytet for att
varma oljan.

Obs: Varm olja rinner lattare och for med sig
mer féroreningar.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet. Se Forbereda
maskinen for forvaring (sida 17).

Ta bort oljestickan.

5. Tippa grasklipparen pa sidan (med oljestickan
nedat) for att tdmma ut den anvanda oljan
genom pafyliningsroret.

6. Tippa tillbaka klipparen till arbetslaget.

7. Fyll langsamt pa olja i pafyliningshalet, vanta

i tre minuter och kontrollera oljenivan med
oljestickan genom att torka rent oljestickan och
sedan sticka in, men inte skruva fast, den i
halet.

Obs: Maximal pafylining: 0,59 liter,

typ: flergradig 10W-30-mineralolja med
API-klassificering SF, SG, SH, SJ, SL eller
hogre.

Obs: Fyll pa olja i vevhuset tills oljestickan visar
ratt oljeniva enligt (Figur 21). Om du fyller pa for
mycket olja i motorn tar du bort dverflédig olja sa
som beskrivs i steg 5.

- 4d

9017332

Figur 21

1. Maximal oljeniva. 3. For lag oljeniva — fyll pa

olja i vevhuset.
For hog oljeniva — tappa ut
olja ur vevhuset.

Satt tillbaka oljestickan och dra at ordentligt for
hand.

Kassera den anvanda oljan enligt lokala
foreskrifter pa en atervinningsstation.

Utfora service pa tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme

Kontrollera tandstiftet var 100:e kortimme. Anvand
ett tandstift av typen Champion RN9YC eller
motsvarande.

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet.
Rengdr runt tandstiftet.
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4. Skruva bort téandstiftet fran cylindertoppen.
Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tandstift maste bytas ut. Rengor inte
elektroderna eftersom flagor kan ta sig in i
cylindern och orsaka skador pa motorn.

5. Stall in gapet pa det nya stiftet till 0,76 mm
(Figur 22).

2 3
- 1 |
=8 (=
E —— E 0.76 mm
= (0.030 inch)
G017548
Figur 22

1. Mittelektrodsisolator

2. Sidoelektrod

3. Luftgap (ej skalenligt)

6. Montera tandstiftet och packningen.

7. Dra at tandstiftet till 20 N-m.

8. Anslut tAndkabeln till tandstiftet.

Byta ut flexiblade-
skivan/skaret

Serviceintervall: Arligen

Viktigt: For att montera kniven korrekt behéver

du en momentnyckel. Om du inte har nagon

skiftnyckel eller inte vill utféra den har proceduren

kontaktar du en auktoriserad aterforsaljare.

Kontrollera kniven var gang du far slut pa bensin. Byt
omedelbart ut kniven om den ar skadad eller sonder.
Byt ut kniven eller I1at slipa den om bladet ar slétt eller

repigt.

A VARNING

Kniven ar skarp — kontakt med kniven kan

orsaka allvarliga personskador.
* Lossa tandkabeln fran tandstiftet.

* Anvind handskar da du handskas med

kniven.

1. Lossa tandkabeln fran tandstiftet. Se

Underhallsforberedelser.

2. Lagg klipparen pa sidan med luftfiltret uppat.

3. Hall kniven stilla med hjalp av en trakloss.

16

4. Avlagsna kniven (vrid knivskruven motsols) och
spara alla monteringsdelar.

5. Montera den nya kniven (vrid knivskruven
medsols) och alla monteringsdelar.

Viktigt: Lat knivens bojda del peka mot
klipparkapan.

6. Anvdnd en momentnyckel for att dra at
knivskruven till 25 N-m.

Viktigt: En skruv atdragen till ett moment pa
25 N-m ar mycket hart atdragen. Lagg din
tyngd pa sparrhaken eller skiftnyckeln och
dra at skruven ordentligt, samtidigt som du
haller fast kniven med en trakloss. Det ar
mycket svart att dra at skruven for mycket.

Rengora maskinen

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

A VARNING

Det kan lossna material fran under
klipparkapan.

* Anvand skyddsglasogon.
o Sta kvar i korlage (bakom handtaget).
» Hall kringstaende pa avstand.

Tippa maskinen pa sidan.

2. Anvand en borste eller tryckluft for att ta bort
gras och skrap fran avgasskyddet, den 6vre
huven och omgivande dackomraden.



Forvaring

Forvara maskinen i ett svalt, rent och torrt utrymme.

Forbereda maskinen for
forvaring

A VARNING

Bensinangor kan explodera.
* Forvara inte bensin langre an 30 dagar.

* Forvara inte maskinen i ett slutet utrymme
nara oppen eld.

e Lat motorn svalna innan den stélls i
forvaring.

1. Nar du ska fylla pa bransle for sista gangen
pa aret ska du tillsatta branslestabiliserare till
branslet enligt motortillverkarens anvisningar.

2. Kor maskinen tills motorn stannar pa grund av
bensinstopp.

3. Snapsa motorn och starta den igen.

4. Lat motorn vara igang tills den stannar. Nar du
inte kan starta motorn langre ar den tillrackligt
torr.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet.

6. Ta bort tandstiftet och tillsatt 30 ml olja genom
tandstiftshalet. Dra sakta i startsnoret flera
ganger for att fordela oljan i cylindern sa att den
inte rostar nar maskinen inte anvands.

7. Satt tillbaka tandstiftet och dra at det med en
momentnyckel till 20 N-m.

8. Dra at alla muttrar, bultar och skruvar.
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Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgird

Det gar inte att starta motorn.

. Tandkabeln har inte anslutits till

tandstiftet.

. Luftningshalet i tanklocket &r igensatt.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt avstand.

. Bransletanken ar tom eller

branslesystemet innehaller gammalt
bransle.

. Anslut tandkabeln till tandstiftet.

. Rengor luftningshalet i tanklocket eller

byt ut tanklocket.

. Kontrollera tandstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut téandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.

. Tém och/eller fyll pa bransletanken

med farsk bensin. Kontakta en
auktoriserad aterférsaljare om
problemet kvarstar.

Motorn ar trég att starta eller tappar kraft.

. Luftningshalet i tanklocket ar igensatt.

. Luftfiltret ar smutsigt och blockerar

luftflodet.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt avstand.

. Motorns oljeniva ar for lag, for hdg eller

sa ar motoroljan mycket smutsig.

. Bransletanken innehaller gammalt

bransle.

. Rengor luftningshalet i tanklocket eller

byt ut tanklocket.

. Rengor Iuftfiltrets forrenare och/eller

byt pappersluftfiltret.

. Rengor under klipparkapan.

. Kontrollera téndstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.

. Kontrollera motoroljan. Byt ut oljan

om den ar smutsig. Fyll pa eller tappa
ut olja for att justera oljenivan efter
markeringen Full pa oljestickan

. Tém och fyll pa bransletanken med

farsk bensin.

Motorn gar ojamnt.

. Tandkabeln har inte anslutits till

tandstiftet.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt avstand.

. Luftfiltret ar smutsigt och blockerar

luftflodet.

. Anslut tandkabeln till tandstiftet.

. Kontrollera téndstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut tdndstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.

. Rengor Iuftfiltrets forrenare och/eller

byt pappersluftfiltret.

Grasklipparen eller motorn vibrerar for
mycket.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Motorns fastskruvar ar l6sa.
. Knivens fastskruv ar I0s.
. Kniven ar bgjd eller ur balans.

. Rengor under klipparkapan.

. Dra at motorns fastskruvar.
. Dra at knivens fastskruv.
. Balansera kniven. Byt ut kniven om

den ar bojd.

Klippmonstret blir ojamnt.

. Du Klipper i samma monster om och

om igen.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Kniven ar slo.

. Byt klippmonster.

. Rengor under klipparkapan.

. Slipa och balansera kniven.
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Europeiskt sekretessmeddelande

Uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprék och kontakta dig i handelse en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse en produkt aterkallas. Toro kan vidarebefordra
uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kommer inte att anvanda
personuppgifter som har uppgetts i garantisyfte fér marknadsféring, och vi kommer inte heller att vidarebefordra eller sélja personuppgifter som har
uppgetts i garantisyfte till nagot annat foretag i marknadsforingssyfte. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva
tillampliga lagar och uppfylla forfragningar fran vederbérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares
sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter
Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter
Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

374-0282 Rev A



Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt
Balama Prima Engineering Equip.
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Ground and Garden

Hako Ground and Garden

Hayter Limited (U.K.)

Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.
Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.

Riversa

Sc Svend Carlsen A/S
Solvert S.A.S.

Spyros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia

Toro Europe NV

Land:
Turkiet
Hongkong
Korea
Puerto Rico
Costa Rica
Sri Lanka
Nordirland
Mexiko
Guatemala
Japan
Grekland
Kina
Sverige
Norge
Storbritannien

Férenade Arabemiraten
Egypten
Italien
Portugal
Indien
Nederlanderna
Colombia
Japan
Ungern
Tjeckien
Argentina
Ecuador
Finland

Nya Zeeland
Osterrike
Israel
Spanien
Danmark
Frankrike
Cypern
Indien
Ungern
Australien
Belgien

Telefonnummer:
90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
52 55 539 95444
502 442 3277

81 726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444

97 14 347 9479
202 519 4308

39 0331 853611
351 21 238 8260
86 22 83960789
31 30 639 4611
57 1 236 4079
81 3 3252 2285
36 1 326 3880
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
431278 5100
972 986 17979
34 9 52 83 7500
45 66 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500
61 3 9580 7355
32 14 562 960

374-0269 Rev C



TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och fér dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos,
arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om
du inte utfér nédvandigt underhall och ndédvandiga justeringar kan detta
leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®*  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sadana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkédnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar
sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransat
till, bromsklossar, bromsbeléagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar,
underknivar, luftarpinnar, svanghjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men
ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter, féroreningar,

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

anvandning av kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel,
vatten eller kemikalier m.m. som ej har godkants.

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och foérsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
och fénster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas

genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, férkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt forbrukade. Det
ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som foérbrukas
genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas ut under
garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat att
finjustera motorn, smorja, rengora, polera, byta filter och kylvatska samt
att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far agaren
sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare
ar den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Det finns ingen annan
uttrycklig garanti, med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, om den éar tillamplig.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och lamplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa stater
ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador, eller
tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt
att ovanstaende undantag och begransningar inte géller.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Andra ldander an USA och Kanada

Kunden ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning
ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du

kontakta oss pa Toro Warranty Company.

374-0277 Rev A
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